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ANNEX 1
LISA
PROTOKOLL

jargmise dokumendi juurde:
NOUKOGU OTSUS

Uhelt poolt Euroopa tihenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Aserbaidzaani
Vabariigi vahelisele partnerlus- ja koostoolepingu protokollile (milles kéasitletakse
Euroopa Liidu ja Aserbaidzaani Vabariigi vahelist raamlepingut Aserbaidzaani
Vabariigi liidu programmides osalemise Uldpohim&tete kohta) liidu nimel
allakirjutamise ja kdnealuse protokolli ajutise kohaldamise kohta

ET ET



ET

LISA
PROTOKOLL

jargmise dokumendi juurde:
NOUKOGU OTSUS
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EUROOPA LIIT, edaspidi , liit”,

uhelt poolt

ning

ASERBAIDZAANI VABARIIK, edaspidi , Aserbaidzaan”,
teiselt poolt,

edaspidi koos,, lepinguosalised”,

arvestades jargmist:

(1) Aserbaidzaan on sdlminud Uhelt poolt Euroopa Uhenduste ja nende liikmesriikide ning
teiselt poolt AserbaidZzaani vahelise partnerlus- ja koostédlepingu (edaspidi
»leping”), misjoustus 1. juulil 1999.

(2) Briissdlis 17.— 18. juunil 2004 kokku tulnud Euroopa Ulemkogu avaldas tunnustust

Euroopa Komigioni ettepanekutele Euroopa naabruspoliitika kohta ning kiitis heaks
ndukogu 14. juuni 2004. aasta jareldused.

(3) Noéukogu on mitmel muul juhul vétnud vastu jareldusi, mis seda poliitikat toetavad.

(4) 4. martsil 2007 avaldas nGukogu toetust Euroopa Komisgoni 4. detsembri 2006. aasta
teatises kastletud dldisele ja terviklikule |8henemisviisile, mille eesmérk on
vBimaldada Euroopa naabruspoliitika partnerriikidel vastavalt nende saavutustele
osaleda Uhenduse ametite tegevuses ja Uhenduse programmides, kui diguslik alus
seda lubab.

(5) Aserbaidzaan on avaldanud soovi osaleda mitmes liidu programmis.

(6) Aserbaidzaani osalemisega seotud eritingimused, eelkdige rahaline osalus ning aruandlus-
ja hindamiskord, méaratakse iga konkreetse programmi puhul kindlaks Euroopa
Komigoni ja AserbaidZaani padevate ametiasutuste vahelise lepinguga,

ON KOKKU LEPPINUD JARGMISES:

Artikkel 1

Aserbaidzaan voib osaleda koigis praegustes ja tulevastes liidu programmides, mis on
AserbaidZaanile osalemiseks avatud vastavalt agaomastel e satetele, millega need programmid
on vastu voetud.
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Artikkel 2

AserbaidZzaan maksab rahalist osalust Euroopa Liidu Uldeelarvesse vastavalt oma osalusele
eriprogrammides.

Artikkel 3

Aserbaidzaani esindgjad voivad osaleda vaatl g atena A serbaidzaani poolt rahaliselt toetatavate
programmide jérelevalve eest vastutavate korralduskomiteede kohtumistel, kui arutatakse
Aserbaidzaaniga seotud kisimusi.

Artikkel 4

Aserbaidzaani esindgjate esitatud projektide ja algatuste suhtes kohal datakse voimaluse korral
samasuguseid asjakohaste programmidega seotud tingimusi, eeskirju ja menetlusi, mida
kohaldatakse litkmesriikide suhtes.

Artikkel 5

Aserbaidzaani osalemisega seotud eritingimused, sealhulgas rahaline osalus ning aruandlus-
ja hindamiskord, méaaratakse iga konkreetse programmi puhul eraldi kindlaks Euroopa
Komigoni ja Aserbaidzaani padevate ametiasutuste vahelise lepinguga asaomaste
programmidega kehtestatud kriteeriumide alusel.

Kui Aserbaidzaan taotleb liidult konkreetses liidu programmis osalemiseks vélisabi vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 2006. aasta madruse (EU) nr 1638/2006
(millega kehtestatakse Uldsdtted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi loomise kohta)
artiklile 3 vdi vastavalt mdnele muule sarnasele méérusele, mis voidakse tulevikus vastu votta
ning millega ndhakse ette liidu valisabi andmine Aserbaidzaanile, mératakse tingimused, mis
reguleerivad liidu abi kasutamist AserbaidZaani poolt, kindlaks rahastamislepinguga, jargides
eelkdige madruse (EU) nr 1638/2006 artiklit 20.

Artikkel 6

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta méérusele (EL, Euratom)
nr 966/2012, mis kasitleb Euroopa Liidu Uldeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning
millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maérus (EU, Euratom) nr 1605/2002, nahakse artikli
5 kohaselt sdlmitud lepinguga ette finantskontrollid, auditid ja muud kontrollid, sealhulgas
halduguurdlused, mida viivad |abi Euroopa Komigon, Euroopa Pettustevastane Amet ja
Euroopa Kontrollikoda voi mis toimuvad nende jarelevalve all.

Voetakse vastu Uksikagalikud finantskontrolli ja auditi, haldusmeetmete, karistuste ja
sissendudmise eeskirjad, mis vOimaldavad anda Euroopa Komigonile, Euroopa
Pettustevastasele Ametile ja Euroopa Kontrollikojale padevuse, mis on samavadrne nende
padevusega liidus asuvate abisagjate ja toovotjate suhtes.

Artikkel 7
Protokolli kohaldatakse gjajooksul, mil leping on j6us.

Protokolliosalised kirjutavad kaesoleva protokolli alla ja kinnitavad selle oma menetluste
kohaselt.

ET



ET

Kumbki lepinguosaline vdib k&esoleva protokolli denonsseerida, teatades sellest kirjalikult
teisele lepinguosalisele.

K&esolev protokoll kaotab kehtivuse kuue kuu méodumisel sellise teatamise kuupéevast.

Protokolli |8petamine pérast selle denonsseerimist Uhe lepinguosalise poolt ei méjuta artikli 5
ja 6 sétete kohaselt 1&biviidavaid agakohaseid kontrollimisi ja auditeid.

Artikkel 8

Hiljemalt kolm aastat parast kéesoleva protokolli joustumise kuupéeva ja segjarel iga kolme
aasta tagant voivad molemad lepinguosalised kéesoleva protokolli rakendamise |ébi vaadata,
vottes aluseks Aserbaidzaani tegeliku osavotu liidu programmidest.

Artikkel 9

K&esolevat protokolli kohaldatakse tihelt poolt nende territooriumide suhtes, kus kohal datakse
Euroopa Liidu toimimise lepingut selles sdtestatud tingimustel, ja teiselt poolt Aserbai dZzaani
territooriumi suhtes.

Artikkel 10

Kéesolev protokoll joustub selle kuu esimesel péeval, mis jargneb kuupdevale, mil
protokolliosalised teatavad teineteisele diplomaatiliste kanalite kaudu lepingu joustumiseks
vajalike menetluste |dpul eviimisest.

Lepinguosalised lepivad kokku, et kdesolevat protokolli kohaldatakse kuni selle jéustumiseni
gjutiselt alates selle allakirjutamise kuupdevast seni, kui protokoll hiljem sdlmitakse.

Artikkel 11
Ké&esolev protokoll on lepingu lahutamatu osa.

Artikkel 12

K&esolev protokoll on koostatud kahes eksemplaris bulgaaria, eesti, hispaania, hollandi,
inglise, itaalia, kreeka, leedu, 1&ti, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa,
slovaki, sloveenia, soome, taani, tSehhi, ungari ja aserbaidzaani keeles, kuguures kdik tekstid
on vordselt autentsed.

Brissd,

Euroopa Liidu nimel

AserbaidZaani Vabariigi nimel
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